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Cestitke na novom proizvodu VELUX INTEGRA®!

Hvala Sto ste kupili ovaj proizvod VELUX INTEGRA®.
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Tipovi kontrolnih prekidaca

KLI 310

KLI 311
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KLI 312

KLI 313
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Kontrolni prekida¢ KLI 310 je univerzalan i kompatibilan sa svim
io-homecontrol® kompatibilnim VELUX INTEGRA® elektri¢nim ili solarnim
proizvodima kao $to su krovni prozori, operateri prozora, unutrasnji i spoljasnji
proizvodi za zastitu od sunca i spoljadnje roletne. Pored toga, KLI 310 moZe da
upravlja drugim VELUX INTEGRA® priborom, kao $to su adapter KRD 100 i
svetla na okviru KRA 100.

Kontrolni prekida¢ KLI 310 je neutralnog dizajna i uklapa se u svako domadin-
stvo.

Mozete koristiti kontrolni prekida¢ KLI 310 za bilo koji gorenavedeni proizvod.
Vise proizvoda istog tipa moze da se kontroliSe istovremeno jednim prekidacem
KLI 310. Da biste uparili KLI 310, pratite uputstva za proizvod sa kojim Zelite da
ga uparite.

Kontrolni prekida¢ KLI 311 se isporucuje sa krovnim prozorima
VELUX INTEGRA® i operaterima prozora VELUX INTEGRA®.

Ova ikona ukazuje na to da ovim kontrolnim prekidaéem mogu da se kontroliSu
samo krovni prozori VELUX INTEGRA® i operateri prozora VELUX INTEGRA®.

Napomena: Unutrasnji i spoljasnji proizvodi za zastitu od sunca ne mogu da se
kontroliSu/uparuju sa ovim tipom kontrolnog prekidaca.

Kontrolni prekida¢ KLI 312 isporucuje se sa unutrasnjim proizvodom za zastitu
od sunca VELUX INTEGRA®.

Ova ikona ukazuje na to da ovim kontrolnim prekidacem mogu da se kontrolisu
samo unutrasnji proizvodi za zaStitu od sunca VELUX INTEGRA®.

Napomena: Operateri prozora i spoljasnji proizvodi za zastitu od sunca ne
mogu da se kontroliSu/uparuju sa ovim tipom kontrolnog prekidaca.

Kontrolni prekida¢ KLI 313 isporucuje se sa spoljasnjim proizvodom za zastitu
od sunca VELUX INTEGRA®.

Ova ikona ukazuje na to da ovim kontrolnim prekidacem mogu da se kontroliSu
samo spoljadnji proizvodi za zastitu od sunca VELUX INTEGRA®.

Napomena: Operateri prozora i unutrasnji proizvodi za zastitu od sunca ne
mogu da se kontroliSu/uparuju sa ovim tipom kontrolnog prekidaca.
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KoriSéenje kontrolnog prekidaca

Tasteri za upravljanje proizvodom [al

@ OTVORI/GORE ili © ZATVORI/DOLE

Kratak pritisak na taster: Proizvod ¢e se pomeriti u
krajniji gorniji ili donji polozaj.

Dug pritisak na taster: Proizvod ée se pomerati dok se
taster ne otpusti.

Napomena: Ako se na kontrolnu jedinicu KLC 500 pri-
kljuci nekoliko elektri¢nih proizvoda, samo jednim od njih
(nasumicno) moZe da se upravlja na ovaj nacin.

Taster STOP [b]
@ Proizvod se zaustavlja.

Kontrolni prekida¢ KLI ima dva dugmeta koja se koriste za
konfigurisanje:

@ Dugme ZUPCANIK, "Otvori za registraciju".

Dugme UPARI, "Registru;j".

P Za pritiskanje ove dugmadi koristite oStar
predmet.
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Senzor za kiSu

Kad se aktivira senzor za kisu, Senzori za kiSu spre€avaju otva- Prozor moZe ponovo da se otvori
krovni prozor se automatski za- ranje krovnih prozora dok god kontrolnim prekidacem kad se
tvara u roku od oko 30 sekundi. detektuju kisu. senzor za kiSu osusi.

Zaobilazenje funkcije senzora za kiSu
Funkcija senzora za kiSu mozZe da se zaobide samo kontrolnim prekidacem KLI 311.

Napomena: U zavisnosti od tipa prozora, funkcija senzora za kiSu moZe da se zaobide kratkim ili dugim pritiskom, pogledajte
u nastavku.

*  VELUX INTEGRA® krovni prozori i operateri prozora sa "K" u $ifri veli¢ine na info plo€ici, npr. MKO8, pogledajte [Al

e VELUX INTEGRA® krovni prozori i operateri prozora bez "K" u Sifri veli¢ine na info plo€ici, npr. M08, kao i

VELUX INTEGRA® prozori za ravne krovove, pogledajte
Da bi se sprecio prodor vode u zgradu, prozor normalno ne moZze da se otvori dok senzor za kiSu ponovo ne bude suv. Medu-
tim, u nekim sluc¢ajevima moze pro¢i dosta vremena dok se senzor za kiSu osusi nakon Sto kisa prestane. Tada senzor za kisu
moZe da se zaobide na rizik vlasnika.

Zaobilazenje senzora za kiSu omogucice otvaranje prozora za 50% u periodu od 15 min.

Paznja! Posto je funkcija senzora za kisu suspendovana na 15 min, postoji opasnost da voda prodre u zgradu. Zato ne prepo-
ruc¢ujemo zaobilaZenje funkcije senzora za kiSu ako prozor nije pod nadzorom.

Pritisnite istovremeno tastere Pritisnite istovremeno tastere
OTVORI/GORE i STOP na manje OTVORI/GORE i STOP na viSe
od 1 sekunde. od 1 sekunde.

Prozor moZe ponovo da se zatvori u bilo koje vreme pritiskanjem tastera DOLE.
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KonfigurisSite kontrolni prekida¢ KLI 311 tako da upravlja VELUX INTEGRA®
krovnim prozorima GGL/GGU ili krovnim prozorima GGL/GGU sa VELUX INTEGRA® VELUX®

operaterima prozora

Ako neispravan kontrolni prekida¢ mora da se zameni ili ako kontrolni prekida¢ ne moze da nade odredene proizvode, te
proizvode treba pripremiti za registraciju ru¢nim resetovanjem.

Napomena: Resetovanim proizvodima ne moZe da se upravlja dok se ponovo ne registruju u kontrolnom prekidacu.
Vazno: Ovo se primenjuje samo na kontrolni prekida¢ KLI 311.

Osigurajte da napajanje bude uklju-
¢eno. Rucno otvorite prozor (ako je
otvoren, morate ga zatvoriti priti-
skanjem test dugmeta na operateru
prozora).

[2] Postoje dva nacina resetovanja u
zavisnosti od tipa prozora. Ventila-
cioni preklop moze da izgleda kao

ili [2B].

Pritisnite test dugme na operateru
prozora na bar 10 sekundi. Operater
prozora ¢e kratko da se pokrene
napred-nazad.

Napomena: Registracija (3] i [4])
sad mora da se zavrsi u narednih
10 minuta.

10 sec

(3] Pritisnite dugme UPARI na kontrol-
nom prekidacu na 1 sekundu.

(4] Ruéno zatvorite prozor. @

(5] Prozorom sad moZe da se upravlja
kontrolnim prekidacem.
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KonfigurisSite kontrolni prekida¢ KLI 311 tako da upravlja VELUX INTEGRA®
krovnim prozorom GPU VE LUX®

Ako neispravan kontrolni prekida¢ mora da se zameni ili ako kontrolni prekida¢ ne moZe da nade odredene proizvode, te
proizvode treba pripremiti za registraciju ru¢nim resetovanjem.

Napomena: Resetovanim proizvodima ne moZe da se upravlja dok se ponovo ne registruju u kontrolnom prekidacu.
Vazno: Ovo se primenjuje samo na kontrolni prekida¢ KLI 311.

(1] Napomena: Uverite se da je
napajanje ukljuceno i da je prozor
u potpunosti zatvoren, rucno i elek-
tri€no. Ako prozor nije na elektri¢no
zatvoren, zatvorite ga kratkim priti-
skom (1 sekund) na dugme RESET
na kontrolnoj kutiji.
Rucno otvorite prozor pomocu
rucke.

(2] Pritisnite dugme RESET na kontrol-
noj kutiji na bar 5 sekundi. Prozor
¢e "brujati" 20 sekundi da oznaci
da je spreman za 3. korak.

(3] Zatvorite prozor pomocu rucke u
roku od 30 sekundi. Ako prekoraci-
te 30 sekundi, vratite se na
2. korak.

Nakon zatvaranja, prozor ¢e ponovo
"brujati" 20 sekundi da oznaci da je
resetovan i spreman za registraciju.

Napomena: Registracija [4] u novom @
kontrolnom prekidacu sada mora biti
zavrSena u roku od 10 minuta.

[4] Pritisnite dugme UPARI na kontrol-
nom prekidacu na 1 sekundu.

(5] Prozorom sad moZe da se upravlja @
kontrolnim prekidacem.

[;;
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KonfiguriSite kontrolni prekidac¢ KLI 311 tako da upravlja VELUX INTEGRA®
prozorom za ravne krovove CVP VELUX®

Ako neispravan kontrolni prekida¢ mora da se zameni ili ako kontrolni prekida¢ ne moze da nade odredene proizvode, te
proizvode treba pripremiti za registraciju ru¢nim resetovanjem.

Napomena: Resetovanim proizvodima ne moZe da se upravlja dok se ponovo ne registruju u kontrolnom prekidacu.
Vazno: Ovo se primenjuje samo na kontrolni prekida¢ KLI 311.

Pazljivo skinite poklopac sa potkon-
strukcije.

[2] Pritisnite test dugme na operateru
prozora iza poklopca na bar
10 sekundi.

//
Operater prozora ée kratko da se & \/
pokrene napred-nazad. g
Napomena: Registracija (3] [4])

C]
o

sad mora da se zavrsi u narednih
10 minuta.

min 10 sec

(3] Pritisnite dugme UPARI na kontrol- 3
nom prekidacu na 1 sekundu.

(4] Vratite poklopac. |El/
Prozorom sad moze da se upravlja kontrolnim prekidacem.

SRPSKI VELUX® 8 INDEﬁk1
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Konfigurisanje kontrolnog prekidaca KLI 312 za upravljanje
VELUX INTEGRA® roletnama sa solarnim napajanjem DSL/RSL/FSL/FSC VELUX®

Ako neispravan kontrolni prekida¢ mora da se zameni ili ako kontrolni prekida¢ ne moze da nade odredene proizvode, te
proizvode treba pripremiti za registraciju ru¢nim resetovanjem.

Napomena: Resetovanim proizvodima ne moZze da se upravlja dok se ponovo ne registruju u kontrolnom prekidacu.
Vazno: Ovo se primenjuje samo na kontrolni prekida¢ KLI 312.

(1] Zavisno od tipa roletne, dugme

RESET nalaziée se kao na slici
ili (18],

Pritisnite dugme RESET na roletni
na 10 sekundi (motor kratko zuiji, ali
se proizvod ne pomera). 7

Napomena: Registracija (3]i[4]) sad
mora da se zavrsi u narednih
10 minuta.

[2] Pritisnite dugme UPARI na kontrol- |Z|
nom prekidacu na 1 sekundu.

3] Pritisnite taster STOP i zatim ta-
ster DOLE u roku od 3 sekunde.

D | > |

max 3 sec

[4] Roletnom sad moZe da se upravlja kontrolnim prekidacem.

Napomena: Motor treba prilagoditi veli¢ini prozora pre nego Sto pocne puna
upotreba roletne. To se radi pomeranjem roletne skroz gore i dole bez prekida
pomocu kontrolnog prekidaca.

SRPSKI VELUX® 9 INDEZTLW
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Konfigurisanje kontrolnog prekidaca KLI 313 za upravljanje
VELUX INTEGRA® spoljnom mrezicom sa solarnim napajanjem MSL VE LUX®

Ako neispravan kontrolni prekida¢ mora da se zameni ili ako kontrolni prekida¢ ne moZe da nade odredene proizvode, te
proizvode treba pripremiti za registraciju ru¢nim resetovanjem.

Napomena: Resetovanim proizvodima ne moZe da se upravlja dok se ponovo ne registruju u kontrolnom prekidacu.
Vazno: Ovo se primenjuje samo na kontrolni prekida¢ KLI 313,

(1] Skinite plasti¢nu masku.

[2] Prebacite prekidac u polozaj I.
(3] Pritisnite dugme P kratko.

Napomena: Registracija (4] [5]) sad
mora da se zavrsi u narednih
10 minuta.

(4] Pritisnite dugme UPARI na kontrol- @
nom prekidacu na 1 sekundu.

FAEN

[5] Pritisnite taster STOP i zatim ta- @
ster DOLE u roku od 3 sekunde.

\ 4
A, AW

max 3 sec

///

(6] Vratite plasti¢énu masku.
Spoljnom mrezicom sad moze da se upravlja kontrolnim prekida¢em.

Napomena: Motor treba prilagoditi veli€ini prozora pre nego Sto pocne puna upo-

treba spoljne mrezice. Prilagodavanje ée se obaviti automatski pri prvom uprav-

ljanju spoljnom mreZicom. Pre nego Sto spoljna mreZica dode u Zeljeni polozaj,

pomera se skroz gore i dole. Ne prekidajte proces prilagodavanja! 9w

\
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Konfigurisanje kontrolnog prekidaca KLI 313 za upravljanje
VELUX INTEGRA® spoljasnjom roletnom sa solarnim napajanjem SSL ili SST VE LUX®

Ako neispravan kontrolni prekida¢ mora da se zameni ili ako kontrolni prekida¢ ne moZe da nade odredene proizvode, te
proizvode treba pripremiti za registraciju ru¢nim resetovanjem.

Napomena: Resetovanim proizvodima ne moZe da se upravlja dok se ponovo ne registruju u kontrolnom prekidacu.
Vazno: Ovo se primenjuje samo na kontrolni prekida¢ KLI 313.

(1] Skinite plasti¢nu masku.

[2] Prebacite prekidac u polozaj I.
(3] Pritisnite dugme P kratko.

Napomena: Registracija (4l [5])
sad mora da se zavrsi u narednih
10 minuta.

(4] Pritisnite dugme UPARI na kontrol- @
nom prekidacu na 1 sekundu.

[5] Pritisnite taster STOP i zatim ta- @
ster DOLE u roku od 3 sekunde.

\ 4

0\ /3
S

max 3 sec

///

A

(6] Vratite plasti¢énu masku.

Spoljasnjom roletnom sad moze da se upravlja kontrolnim prekida¢em.

Napomena: Motor treba prilagoditi veli¢ini prozora pre nego Sto pocne puna

upotreba spoljasnje roletne. Prilagodavanje ¢e se obaviti automatski pri \ }
prvom upravljanju spoljaSnje roletne. Pre nego $to spoljasnja roletna dode u :

Zeljeni polozaj, pomera se skroz gore i dole. Ne prekidajte proces prilagodava-

nja!

SRPSKI VELUX® 11
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Konfigurisanje kontrolnog prekidaca KLI 313 za upravljanje

VELUX INTEGRA® spoljnom mrezicom sa solarnim napajanjem MSG

Ako neispravan kontrolni prekida¢ mora da se zameni ili ako kontrolni prekida¢ ne moze da nade odredene proizvode, te
proizvode treba pripremiti za registraciju ru¢nim resetovanjem.

Napomena: Resetovanim proizvodima ne moZe da se upravlja dok se ponovo ne registruju u kontrolnom prekidacu.
Vazno: Ovo se primenjuje samo na kontrolni prekida¢ KLI 313,

(1] Skinite kupolu/gornju jedinicu.

[2] Otvorite odeljak na spoljnoj mrezici
sa solarnim napajanjem.

(3] Pritisnite i drzite taster. Spoljna
mrezica se tri puta pomera na-
pred-nazad.

Napomena: Registracija (4] i [5])

sad mora da se zavrsi u narednih

10 minuta.

(4] Pritisnite dugme UPARI na kontrol-
nom prekidacu na 1 sekundu.

(5] Pritisnite taster STOP i zatim ta-
ster DOLE u roku od 3 sekunde.

(6] Vratite kupolu/gornju jedinicu.

Spoljnom mreZicom sad moze da se upravlja kontrolnim preki-

dacem.

Napomena: Motor treba prilagoditi veli¢ini prozora pre nego
§to pocne puna upotreba spoljne mreZice. Prilagodavanje ¢e se
obaviti automatski pri prvom upravljanju spoljnom mrezicom.
Pre nego $to spoljna mreZica dode u Zeljeni poloZaj, otvara se i

(1]

2]

(

0 =

(4]

zatvara. Ne prekidajte proces prilagodavanja!
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Konfigurisanje kontrolnog prekidaca KLI 311/312/313 za upravljanje
elektri¢nim proizvodima priklju¢enim na VELUX INTEGRA® jedinicu za VELUX®
napajanje KUX 110

Ako neispravan kontrolni prekida¢ mora da se zameni ili ako kontrolni prekida¢ ne moze da nade odredene proizvode, te
proizvode treba pripremiti za registraciju ru¢nim resetovanjem.

Napomena: Resetovanim proizvodima ne moZe da se upravlja dok se ponovo ne registruju u kontrolnom prekidacu.
Vazno: Tip kontrolnog prekida¢a mora da odgovara konkretnim proizvodima.

(1] PrikljuCeni proizvodi mogu da se re- |I|
setuju skidanjem poklopca jedinice =
za napajanje i pritiskanjem dugmeta
RESET na bar 5 sekundi. —
Priklju€eni proizvodi ¢e kratko da se
pomere napred-nazad nasumicnim
redosledom da bi se pokazalo da su
spremni za uparivanje.
Napomena: Registracija (2] i B))
sad mora da se zavrSi u narednih
=\ A 4

10 minuta.

~

KUX 110

min 5 sec
[2] Pritisnite dugme UPARI na kontrol- |Z|
nom prekidacu na 1 sekundu. E
R ——— NN M=t
LA
M 1 sec

Pritisnite taster STOP i zatim ta-
ster DOLE u roku od 3 sekunde.

Proizvodima sad moze da se upravlja

kontrolnim prekidagem. max 3 sec

SRPSKI VELUX® 13 INDEZTL’]
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Konfigurisanje kontrolnog prekidaca KLI 311/312/313 za upravljanje
elektriénim proizvodima priklju¢enim na VELUX INTEGRA® kontrolnu jedinicu VELUX®
KLC 500

Ako neispravan kontrolni prekida¢ mora da se zameni ili ako kontrolni prekida¢ ne moze da nade odredene proizvode, te
proizvode treba pripremiti za registraciju ru¢nim resetovanjem.

Napomena: Resetovanim proizvodima ne moZe da se upravlja dok se ponovo ne registruju u kontrolnom prekidacu.
Vazno: Tip kontrolnog prekida¢a mora da odgovara konkretnim proizvodima.

(1] Prikljuceni proizvodi mogu da se re- |I|
setuju skidanjem poklopca kontrol-
ne jedinice i pritiskanjem dugmeta
RESET na bar 10 sekundi. = ——
Priklju¢eni proizvodi ¢e kratko da se
pomere napred-nazad nasumicnim
redosledom da bi se pokazalo da su
spremni za uparivanje.

Napomena: Registracija (2] i B))
sad mora da se zavrSi u narednih

10 minuta. \
KLC 500
[2] Pritisnite dugme UPARI na kontrol- |Z|
nom prekidacu na 1 sekundu. E
BEE———TNN Jg g=y
LA
S 1sec

Pritisnite taster STOP i zatim ta-
ster DOLE u roku od 3 sekunde.

Proizvodima sad moze da se upravlja

kontrolnim prekidagem. max 3 sec
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Konfigurisanje kontrolnog prekidaca KLI 311/312/313 za upravljanje
proizvodima koji su ve¢ registrovani u VELUX INTEGRA® daljinskom VELUX®

upravljacu na dodir KLR 200

Uputstva u nastavku pokazuju kako se kopira sadrzaj daljinskog upravljaca na dodir KLR 200 u kontrolni prekidac
KLI 311/312/313.

Takode, pogledajte uputstva na daljinskom upravljacu na dodir.
Vazno: Tip kontrolnog prekida¢a mora da odgovara konkretnim proizvodima.

Daljinski upravlja¢ na dodir KLR 200 koji Salje podatke
naziva se upravljacka jedinica ®.
Kontrolni prekida¢ KLI 311/312/313 koji prima podatke
naziva se upravljacka jedinica ®.

Najpre obavite korake 1-5 upravljatem ®.

® @

Product navigator Help

r-

My home €] Dodirnite @. |Z| My home - my way Dodirnite "Novi proizvod".
A}M ABC| E3
e % @ n Name pru-‘u‘, coms

Z

One-way control Dodirnite "Izaberite proizvo-
be operated by a dell‘

Dodirnite "Pripremite jed-
nosmernu kontrolu".

4B

ey Pomerite ekran nadole i
g izaberite proizvod koji treba
dodati @.

Napomena: Pojedinacni
proizvodi mogu da se odrede
dodirivanjem ikone.

Dodirnite => @.

Sad imate 10 minuta da obavite 6. korak upravljacem ®.

Dodirnite O za kraj.

Napomena: Da biste dodali
jos proizvoda, dodirnite

"Izaberite jo$" i ponovite
korake 5-7.

@ Pritisnite dugme UPARI na

/&= U upravljaéu ® na1 sekundu
B ]
)

[ da biste registrovali proi-
Sad moZete da upravljate

zvod.
E izabranim proizvodom po-
) —§ mocu upravljaca ®.
((mml
L= \
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VAS 454436-2020-07

Konfigurisanje novog kontrolnog prekidaca KLI 311/312/313 pored

postojeceg kontrolnog prekidaca KLI 311/312/313

Vazno: Novi kontrolni prekida¢ mora biti istog tipa kao postojeci.

® Postojeci kontrolni prekida¢
Novi kontrolni prekida¢

[ Pripremite proizvod za registraciju
pritiskanjem dugmeta ZUPCANIK
na postoje¢em kontrolnom preki-
dacu ® na 1 sekundu.

Proizvod ¢e poceti kratko da se
pomera napred-nazad.

[2] Pritisnite dugme UPARI na novom
kontrolnom prekidacu (B) na
1 sekundu.

Proizvodom sad moZe da se upravlja sa
oba kontrolna prekidaca.
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VAS 454436-2020-07

Konfigurisanje kontrolnog prekidaéa za grupno upravljanje proizvodima VELUX
®

Vazno: Svi kontrolni prekidaci moraju biti istog tipa.

Kontrolni prekidaci ® i ® upravljaju
zasebnim proizvodima.

U ovom primeru prikazano je kako se
kontrolni prekida¢ B podesava da kon-
troliSe oba proizvoda.

(@ Pritisnite dugme ZUPCANIK na
kontrolnom prekidacu @ na
1 sekundu.

[2] Pritisnite dugme UPARI na kontrol-
nom prekidaéu ® na 1 sekundu.

Kontrolni prekida¢ ® sad moze da
upravlja oba proizvoda.

Kontrolni prekidag ® i dalje moZe da
upravlja svojim proizvodom.
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VAS 454436-2020-07

Rucno upravljanje VELUX INTEGRA® krovnim prozorima GGL/GGU

Ruc¢no upravljanje krovnim prozorima sa sredis$njim vesanjem krila

Mozete rucno da otvarate i zatvarate krovni prozor sa sre-
disnjim vesanjem krila.

Ako je prozor ve¢ otvoren, morate ga najpre skroz zatvoriti
kontrolnim prekidacem.

* Otvorite prozor povla¢enjem rucke nadole.

* Ponovo zatvorite prozor guranjem rucke.

Napomena: Ako ste ru¢no otvorili prozor, morate rucno

da ga zatvorite da biste mogli ponovo da ga kontroliSete
kontrolnim prekidacem. To vaZzi i za omogucavanje upravlja-
nja programima i za osiguravanje automatskog zatvaranja
prozora u slucaju kiSe.

SRPSKI VELUX® 18




VAS 454436-2020-07

Rucno upravljanje VELUX INTEGRA® krovnim prozorima GPU

Rucno upravljanje sa krovnim prozorom sa gornjim vesanjem krila

Prozor moZete da otvarate i zatvarate rucno kao prozor sa
srediSnjim veSanjem krila.

Ako je prozor ve¢ otvoren, morate ga najpre skroz zatvoriti
kontrolnim prekidacem.

« Otvorite prozor povlaéenjem rucke nadole.
» Zatvorite prozor ponovnim guranjem rucke.

Napomena: Medutim, rué¢na operacija zavisi od toga da li je
prozor povezan sa dovodom struje. Pre nego Sto nastavite,
to treba da potvrdite pomoéu priloZzenog kontrolnog preki-
daca. Ako prozor ne reaguje na signal iz kontrolnog preki-
daca, to moze ukazivati na prekid dovoda struje u prozor.
Prozorom ne sme da se upravlja ruéno dok se dovod struje
ponovo ne uspostavi, jer bi to moglo ostetiti konstrukciju
prozora/zaptivace na prozoru.

Napomena: Ako ste rucno otvorili prozor, morate ru¢no

da ga zatvorite da biste mogli ponovo da ga kontroliSete
kontrolnim prekidacem. To vaZi i za omoguéavanje upravlja-
nja programima i za osiguravanje automatskog zatvaranja
prozora u slucaju kise.

SRPSKI VELUX® 19
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Zatvaranje VELUX INTEGRA® krovnih prozora GGL/GGU u slu¢aju nestanka

struje ili praznjenja akumulatora
Rucno zatvaranje bez upotrebe kontrolnog prekidaca

U slucaju nestanka struje ili praznjenja akumulatora mozete
rucno zatvoriti krovni prozor sa sredisnjim veSanjem krila
oslobadanjem lanca na ventilacionom preklopu prozora.

Postoje dva nacina ruénog zatvaranja u zavisnosti od tipa
prozora. Ventilacioni preklop moZe da izgleda kao [Al ili [B]. Po-
gledajte u nastavku kako se oslobada lanac na ventilacionom
preklopu u zavisnosti od tipa prozora.

(A]

Ventilacioni preklop prozora izgleda kao (AL

(1] Oslobodite lanac pritiskanjem tastera za otpustanje na
drzacu preklopa.

[2] Uklonite drza¢ preklopa.

(3] Presavijte lanac kao na slici i zatvorite ventilacioni preklop
prozora u poloZaju za ventilaciju.

Ventilacioni preklop prozora izgleda kao [BL:

(1] Oslobodite lanac pritiskanjem tastera za otpustanje na
drzacu preklopa.

[2] Presavijte lanac kao na slici i ru¢no zatvorite prozor.

>]

AL —

Kad se vrati struja ili akumulator napuni, morate ponovo da zakacite lanac.

* Rucno otvorite prozor i ispravite lanac.

* Vratite drza¢ preklopa ako ventilacioni preklop izgleda kao [Al
* Namestite lanac kratkim pritiskanjem test dugmeta na operateru prozora.

* Rucno zatvorite prozor.

SRPSKI
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VAS 454436-2020-07

Zatvaranje VELUX INTEGRA® krovnog prozora GPU bez upotrebe kontrolnog

prekidaca

Prozor je otvoren kontrolnim prekidacem, ali mora da se zatvori bez kontrolnog prekidaca.

(1] Uverite se da je napajanje ukljuce-
no. Ruéno otvorite prozor pomocu
rucke.

(2] Pritisnite dugme RESET
na kontrolnoj kutiji nakratko
(1 sekunda).

(3] Zatvorite prozor pomodu rucke u
roku od 30 sekundi. Ako prekoraci-
te 30 sekundi, vratite se na
2. korak.

[4] Kada zatvorite prozor pomocu
rucke, automatski ¢ée se potpuno
zatvoriti.
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VAS 454436-2020-07

Zatvaranje VELUX INTEGRA® prozora za ravne krovove CVP bez upotrebe

kontrolnog prekidaca

Prozori za ravne krovove

(1] Pazljivo skinite poklopac sa potkonstrukcije.

[2] Kratko pritisnite test dugme na operateru prozora iza
poklopca i vratite poklopac.
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